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«Он меня доконал

>...................................... ..я сдалась»

имя с обложки
— Вы были первым человеком, купив­
шим билет на концерт Тины Тернер в 
Москве — чуть ли не за месяц до ее 
приезда. Боялись опоздать?
— Я знакома с творчеством Тины уже 
лет двадцать, так что ее приезд в Мос­
кву был для меня маленьким шоком. 
Я тут же заявила, что первый билет 
будет моим... Вообще-то меня труд­
но чем-то в музыке удивить, но Тина 
удивила. Так «скакать» по сцене, так 
петь, и все это в течение двух часов, 
с больным горлом и в ее-то годы — 

это просто 
невероят­
но! Даже 
публика из 

первых рядов
— сытая, бога­

тая — весь кон­
церт подпрыгивала 

и пританцовывала.
— А для вас самой — на­

сколько важно, как ведет 
себя публика на концерте?

— Я всегда очень волнуюсь 
перед выходом к любому зрителю — 
неважно, к московскому или провин­
циальному: зрители везде одинако­
вые. Иногда волнение не проходит до 
конца концерта. Это бывает, когда в 
воздухе витает какая-то нехорошая 
аура. Случается и такое: сидит в зале 
человек, о котором я ничего не знаю, 
но он... мешает мне. Я это чувствую и 
ничего не могу сделать. Не говорить 
же ему: «Ну-ка, ты, давай, двигай от­
сюда!» Приходится петь дальше. При 
этом я могу, например, забыть слова. 
Мои танцоры начинают мне подска­
зывать, а я ничего не слышу. То есть 
слышу, но ничего не понимаю.
— Что еще способно вывести вас из 
состояния равновесия?
— Все что угодно. Взгляд. Слово. Не 
выношу, когда в моем присутствии 
обо мне говорят «она». Я даже мужа 
своего за это ругаю. Поэтому, если у 

кого-то при мне вырвется «она»... ой, 
что будет!
— Нелегко, наверное, вашим музыкан­
там с вами приходится?
— Безусловно. Я очень требователь­
ный человек, даже слишком требо­
вательный. Прежде всего к себе, а как 
следствие — и ко всем, кто со мной 
работает.
— Не приходится из-за этого периоди­
чески обновлять состав группы?
— Нет, из-за обид от меня еще никто 
не уходил. Я расстаюсь с людьми по 
другим причинам: из-за их непрофес­
сионализма или в силу моей чисто 
человеческой к ним неприязни. Бы­
вает, что человек — настоящий про­
фессионал, но есть у него такие чер­
ты характера, которые я не могу при­
нять: невежество, бестактность, афи­
шированное неуважение ко мне. Та­
ких людей я увольняю сразу.
— На сцене вы производите впечатле­
ние сильной женщины. Это имидж?
— Нет, так оно и есть на самом деле.
— Каково сильной женщине общаться 
с мужчинами?
— Очень непросто. Я подавляю их, и 
когда такое происходит, когда чело­
веку неудобно и некомфортно со 
мной, мне становится не по себе. Я 
стараюсь лишний раз не оскорблять 
мужское самолюбие. Мне нравятся 
сильные, уверенные мужчины, люди 
моего уровня твердости, что ли. С 

ними я могу позволить себе роскошь 
быть слабой, а я себе такой нравлюсь. 
— Общаясь с мужчинами шоубизне- 
са, наверное, нельзя почувствовать 
себя не только слабой, но и вообще 
женщиной?
— Слабости в шоубизнесе, конечно, 
не место, но вот насчет женствен­
ности я не согласна. Я вообще так 
устроена, что мне необходимо нра­
виться. Мне нужно обаять того муж­
чину, с которым я разговариваю — 
пусть это будут даже деловые пере­
говоры. Поэтому я знаю: надо всег­
да хорошо выглядеть, улыбаться, 
разговаривать мягко, тихо, с досто­
инством, спину держать прямо. До­
лгие годы я этому училась. И эта на­
ука давалась мне не очень легко — в 
силу моего характера.
— Вы и мужа так покорили? Или у 
вас была любовь с первого взгляда?
— С его стороны — да. А я тогда про­
сто не была готова к какому-то чувст­
ву. Очень сложный период был в моей 
жизни: я только что рассталась со сво­
им первым мужем. Но мне в группу 
нужен был новый бас-Ьитарист, и ре­
бята посоветовали пригласить Викто­
ра. Он приехал, начал работать и... ока­
зывать мне различные знаки внима­
ния. Одним словом, доконал, и я сда­
лась. Десять лет назад это было. По 
характеру мы с ним совсем разные 
люди, и это вызвало массу трудное- 

тей. Был период, когда хотели рас­
статься. Оказалось, что работать вмес­
те и быть любовниками гораздо легче, 
чем жить вместе... А теперь мы уже 
как-то притерлись, разногласий у нас 
почти не бывает. А если и случаются, 
то только по поводу работы.
— Не получается так, что дома у вас 
— сплошные деловые разговоры?
—■ Именно так. Жизнь у нас на­
столько подчинена работе, что не 
может быть разделения: переступил 
порог квартиры и забыл обо всем. 
Расслабиться можем, только когда 
включаем телевизор и ложимся в 
постель. Но и тут мы не разговари­
ваем, а кино смотрим. Единствен­
ная семейная тема для нас — это 
дочь. Она учится в Англии, и мы, 
естественно, о ней беспокоимся. 
Обсуждаем все события, которые 
происходят в ее жизни.
— Вы увлекающийся человек?
— Очень. Знаете, мне всегда казалось, 
что я люблю того человека, который 
рядом. Всех своих мужчин я любила. 
И каждый раздумала, что это навсег­
да... Сейчас, правда, я так загружена 
работой, что у меня просто не остает­
ся времени на какой-то флирт. Но 
даже если я ни с кем не флиртую, а 
просто знаю, что нравлюсь кому-то 
— это для меня уже хороший стимул: 
и в жизни, и в творчестве.
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